Waine informacije - bezpieczeiistwo

Informacije ogélne

Przed rozpoczeciem instalacji produktu Somfy, nalezy doktadnie zapoznac sie z ninigjsza instrukcja montazu oraz zaleceniami dotyczacymi
bezgiekczeﬁstwa. Niezbedne jest Sciste stosowanie sie do podanych wskazowek i zaclwwame tego dokumentu przez caty okres uzytkowania
produktu.

W niniejszej instrukcji opisany jest sposdb montazu i uruchomienia niniejszego produktu.

Instalowanie ub uzywanie produktu poza zakresem stosowania okreslonym przez Somfy jest niedozwolone.

Spowodowatoby ono, podobnie jak nieprzestrzeganie wskazowek zawartych w niniejszej instrukeji, zwolnienie producenta z
odpowiedzialnosci oraz utrate gwarancji Somfy.

Somfy nie ponosi odpowiedzialnosci za zmiany w normach i standardach wprowadzone po publikacji niniejszej instrukcji.

Ogélne zalecenia dotyczace bezpieczeistwa

« Ten produkt nie jest przeznaczony do uzytkowania przez osoby (w tym dzieci), ktdrych zdolnosci fizyczne, sensoryczne lub mentalne
sa ograniczone, lub przez osoby nieposiadajace doswiadczenia (ub wiedzy, chyba ze moga one korzystac, za posrednictwem osoby
odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo, z nadzoru albo wezesniej udzielonych im instrukcji dotyczacych obstugi produktu.

« Nalezy pilnowac, aby dzieci nie bawity sie tym produktem.

« Nigdy nie zanurzac teEo produktu w p¥ynac

« Nie dopuscic do upadku, przewiercenia lub demontau tego urzadzenia pod grozba anulowania gwarancji.

« Nie wystawiac niniejszego urzadzenia na dziatanie wysokich temperatur, ani na bezposrednie dziatanie promieniowania stonecznego.
Recykling

Nie wolno wyrzucac produktu razem z odpadami gospodarstwa domowego. Nalezy przekaza¢ go do punktu zbidrki odpadow lub do
wyznaczonego osrodka recyklingu w celu przetworzenia.

— Nalezy pamigtac, by oddzielac baterie i akumulatory od odpadow innego typu i poddawac je recyklingowi w lokalnych punktach
zhidrki.

Zawartos¢ zestawu

Nazwa llos¢ Nazwa llos¢
Détecteur de fumée connecté 1 Baterie 3V (CR123) 1
Baterie 9V (6LR6 1) 1 Zestaw srub 1
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Wktadanie baterii
Whozyc baterie 9V i 3V w ich gniazda.

Détecteur de fumée connecté nie moze dziatac bez baterii. Nalezy zatem wtozyc baterii w gniazda

zachowujac odpowiednig biegunowosc¢ (biegun ,+" do strony ,+" i biegun ,-" do strony ,-").

Test produktu

Wykonac test Détecteur de fumée connecté naciskajac na przycisk testowy na pokrywie przez 2 s.
Jesli obwad elektroniczny, syrena alarmowa i baterie s3 w dobrym stanie technicznym, wyemitowany

zostanie sygnat dZzwigkowy.

Brak sygnatu dZwigkowego oznacza, ze jedna z baterii jest nieprawidtowa lub urzadzenie jest

uszkodzone.

Gdzie nalezy montowaé Détecteur de fumée connecté :
« Na kazdym pietrze.
W kazdym pokoju.

« W pomieszczeniach, z ktdrych korzysta sie czesto i ktdre s zbyt oddalone, aby ustysze¢ z nich sygnat dzwigkowy.

« Na zewnatrz pomieszczen nieuzywanych, takich jak kottownia.

NIE NALEZY instalowat go na poddaszach ani w garazach w trakcie budowy.
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Gdzie nie nalezy montowaé Détecteur de fumée connecté :

« Na zewnatrz

« W miejscu, w ktorym trudno ustyszec alarm (pomieszczenie z zamknigtymi drzwiami)

« W migjscu, w ktorym trudno ustyszec alarm, w szczegalnosci w celu wykonania testow

« W miejscu, w ktdrym temperatura jest nizsza niz 4°C lub wyzsza niz 45° C

« W miejscu, w ktorym wilgotnos¢ jest nizsza niz 10% lub wyzsza niz 95% (tazienka, kuchnia, pralnia, itp.)

« W migjscu, ktore jest narazone na duze i/lub szybkie zmiany temperatury, cisnienia lub wilgotnosci

« W migjscu, w ktorym stonice $wieci bezposrednio na czujnik

« W miejscu zakurzonym lub brudnym (garaz, warsztat, itp.)

« W migjscu wystepowania insektow

« W migjscu, w ktorym ewentualne opary mogtyby zaktdcic dziatanie czujnika dymu: kuchnia, kominek, garaz (spaliny), piece, kotty,
nagrzewnice spalinowe, itp.

« W poblizu urzadzen grzewczych, okien, wylotow wentylacyjnych, klimatyzatorow, wentylatorow lub wszelkich innych elementow
wyposazenia mogacych generowac przeptyw powietrza

« W poblizu miejsca, w ktdrym jest cieplej lub zimniej niz w pozostatej czesci pomieszczenia (ciany niezaizolowane, drzwi zapadowe, itp.)

Zamocowac Détecteur de fumée connecté zgodnie z obowiazujacymi normami konstrukcyjnymi.

;. 30em

Mocowanie do sufitu:

« Zamontowac czujnik na suficie posrodku pomieszczenia, mocujac go w odlegtosci minimum 30
cm od rogow, $cian, belek lub innych przeszkad. s
Mocowanie do Sciany: -

« Zamontowac czujnik na $cianie, mocujac go w odlegtosci 30-60 cm od sufitu.
Mocowanie do sufitu podwieszanego:
« Zamontowac czujnik, mocujac go pionowo w odlegtosci 30-60 cm od najwyzszego punktu sufitu.
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Montaz Détecteur de fumée connecté

« Zdjac ptyte podstawy Détecteur de fumée connecté obracajac ja w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazowek zegara.

« Umiescic ptyte podstawy w przewidzianym miejscu montazu i zaznaczy¢ otowkiem
migjsce na 2 otwory mocujace.

« Uzy¢ 2 $rub mocujacych i kotkow dostarczonych w zestawie.

« Dobrze zamocowac ptyte podstawy.

« Po whozeniu baterii, mozna przystapic do potaczenia Détecteur de fumée connecté z
TaHoma Box.

« Zamocowac czujnik na ptycie podstawy obracajac go w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara, az do zablokowania.

Potaczenie z Taoma Box
W celu potaczenia Détecteur de fumée connecté z Tahoma Box, nalezy wykona¢ powiazanie pomigdzy tymi 2 urzadzeniami.

Na interfejsie TaHoma Box, nalezy wybrac zaktadke

- Klikna¢ na zaktadke ,Konfiguracja” przedstawiajaca symbol kota zgbatego.
- Klikna¢ na zaktadke 10", nastepnie ,Dodaj”.
- Wybra¢ zaktadke ,czujnik”
- Postepowac zgodnie z wyswietlona procedura.

Po uzyskaniu powiazania z TaHoma Box, czujnik Détecteur de fumée connecté moze by¢ obstugiwany za pomoca interfejsu centrali TaHoma Box.

Potaczenie z innym czujnikiem Détecteur de fumée connecté
Potaczenie z innym Détecteur de fumée connecté w domu jest wykonywane automatycznie.
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Przywrdcenie poczatkowej konfiguracji

Nacisna¢ na przycisk testowy Détecteur de fumée connecté , az do ustyszenia 6 sygnatow dZwigkowych.
Konfiguracja poczatkowa Détecteur de fumée connecté zostata przywrdcona.

Dane techniczne
Whudowany alarm 85 dB
Zasilanie 9 Vdc 6LR61 ( DURACELL MN1604, EVEREADY 522, GP1604A)
Zasilanie 3 Vdc CR123 (DURACELL ULTRA123, ENERGIZER 123)
Czas dziatania baterii 5 lata
Czestotliwosc radiowa 868-870 MHz, dwukierunkowa technologia io-homecontrol®, trzy zakresy

Wykorzystywane pasma czestotliwosci i moc
maksymalna

868,000 MHz - 868,600 MHz e.rp. <25 mW
868,700 MHz - 869,200 MHz e.r.p. <25 mW
869,700 MHz - 870,000 MHz e.rp. <25 mW

Temperatura pracy 0°Cdo+60°C
Wymiary dt. x wys. x gt. w mm 120 x 146 x 48 mm
Masa 250g

Somfy oswiadcza niniejszym, ze urzadzenie jest zgodne z wymogami Dyrektywy 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny

pod adresem intemetowym
www.somfy.com/ce.
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Organisme Certificateur gérée par:
AFNOR Certification
11 rue Francis de Pressensé

93571 LA PLAINE ST DENIS Cedex
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